Porownanie ttumaczen Liczb 11:29

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A Mojzesz mu odpowiedzial: Czy jeste$ o mnie zazdrosny?
dostowny | dostowny Oby caly lud JAHWE zamienit si¢ w prorokow! Tak, (oby)
JAHWE zlozyl na nich swego Ducha!*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Czyzbys byt o mnie zazdrosny? — odpart Mojzesz. — Oby
literacki literacki caty lud JAHWE zamienit si¢ w prorokow! Tak, oby
JAHWE zlozyt na nich swego Ducha!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Mojzesz odpowiedzial: Czy jeste$ zazdrosny o mnie? Oby
literacki Biblia Gdanska | caty lud JAHWE zamienit sie¢ w prorokéw, aby JAHWE
ztozyt na nim swego duchal!
BG Przektad Biblia Gdaniska | Ktoremu odpowiedzial Mojzesz: Czemuz im ty zazdro$cisz
literacki dla mnie? Boze daj, aby wszystek lud Pafiski prorokowal,
a izby dat Pan Ducha swego na nie!
BIW Przektad Biblia Jakuba A on: Co im zajrzysz dla mnie? Kto by dat, aby wszytek
literacki Wujka lud prorokowat a zeby im dat JAHWE ducha swego?
BT'99 Przektad Biblia Ale Mojzesz odpart: Czyz zazdrosny jestes o mnie? Oby
literacki Tysigclecia tak caty lud Pana prorokowal, oby mu dat Pan swego
ducha!
BW Przektad Biblia Odpowiedziat mu Mojzesz: Czyz bylby$ zazdrosny o mnie?
literacki Warszawska Oby caty lud zamienit si¢ w prorokow Pana, aby Pan zlozyt
na nich swojego ducha!
EKU'18 | Przektad Biblia Mojzesz za$ odpowiedzial mu: Czy zazdrosny jestes
literacki Ekumeniczna o mnie? Oby JAHWE caty lud uczynit prorokami! Oby
JAHWE udzielit im swego ducha!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ale Mojzesz odrzekt: ,,Czy jeste$ o mnie zazdrosny? Oby
literacki tak caly lud JAHWE prorokowal! Oby JAHWE udzielil mu
swojego ducha!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Lecz Mojzesz odpowiedzial mu: - Czy jeste$ zazdrosny ze
literacki wzgledu na mnie? Ktdzby to dat, aby caty lud Jahwe
sktadat si¢ z prorokow, skoro Jahwe udzielit im swego
duchal!
PEC Przektad Tora Pardes Powiedzial do niego Mosze: Czy jeste$ gorliwy ze wzgledu
literacki Lauder na mnie? Oby wszyscy z ludu Boga stali si¢ prorokami
i niechby Bog udzielil im Swojego natchnienia!
TUB Przektad bi6mia. Hosui I cka3zaB itomy Moiiceii: Yu He peBHye TH 3a MeHe? | xaii
literacki nepexnan YbT 3pOOUTH BBECH FOCIIOHUIN HAPI/] IPOPOKAMHU, KOJIH
Pacaina ['ocnonb macTe CBOro Ayxa Ha HUX.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A Mojzesz mu odpowiedzial: Czy jeste$ o mnie zazdrosny?
dynamiczny | Gdanska Bodajby caty lud WIEKUISTEGO zamienit si¢
w prorokéw, jezeli WIEKUISTY ztozy na nich swojego
Ducha.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz Mojzesz rzekt do niego: "Czyz jeste$ o mnie
dynamiczny | Swiata zazdrosny? Nie — chcialbym, zeby caty lud JAHWE sktadat

sie z prorokow, bo JAHWE wlozylby na nich swe go

D <x>360 3:1</x>; <x>510 2:17</x>; <x>50 1:19-33</x>




| ducha!”
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